Sicherheitsdokument fiir Couchtisch

Produktname: Moderner Couchtisch in warmem Design

Produktbeschreibung: Stilvoller und vielseitiger Couchtisch, der durch ein ansprechendes
Design eine warme und gemiitliche Atmosphare schafft. Mit einem 60 cm runden
Tischplatte bietet der Tisch ausreichend Platz fiir alltdgliche Gegenstdnde.

1. Sicherheitshinweise:

- Stabilitit gewidhrleisten: Stellen Sie sicher, dass der Tisch auf einer ebenen und
stabilen Oberflache platziert wird, um ein Kippen oder Verrutschen zu vermeiden. Der
robuste Fuf3 des Tischs tragt zu einer zuverlassigen Stabilitét bei.

- Maximale Belastung: Uberschreiten Sie nicht die empfohlene maximale Belastung der
Tischplatte, um Schiden am Produkt oder Verletzungen zu vermeiden.

- Montage: Der Tisch muss gemafd den mitgelieferten Montageanweisungen aufgebaut
werden. Das notwendige Montagematerial ist im Lieferumfang enthalten und der einfache
Aufbau erméglicht einen schnellen Einsatz.

- Bodenschutz: Verwenden Sie die mitgelieferten Bodenschoner, um zu verhindern, dass
empfindliche Boden beschddigt werden. Dies sorgt auch fiir eine zusatzliche Stabilitat des
Tischs.

2. Pflegehinweise:

- Reinigung: Die glatten Oberflachen des Tisches ermdglichen eine einfache Pflege und
Reinigung. Verwenden Sie ein weiches Tuch und milde Reinigungsmittel, um die Oberflache
zu sdubern. Vermeiden Sie aggressive Chemikalien, da diese die Tischoberflache
beschadigen kénnen.

- Materialschutz: Schiitzen Sie den Tisch vor extremen Temperaturen oder direkter
Sonneneinstrahlung, um Verformungen oder Verfarbungen zu vermeiden.

3. Allgemeine Hinweise:

- Einsatzbereich: Der Tisch ist fiir den Innenbereich konzipiert und sollte nicht im Freien
verwendet werden, um seine Lebensdauer zu maximieren.

- Kinder und Haustiere: Achten Sie darauf, dass Kinder und Haustiere nicht
unbeaufsichtigt am Tisch spielen, da dies das Risiko von Umkippen oder Verletzungen
erhoht.

4. Garantie und Kundendienst:

- Garantieinformationen: Unsere Produkte sind von hoher Qualitit und laden zur
langjahrigen Nutzung ein. Bei Fragen oder Problemen kontaktieren Sie bitte unseren
Kundendienst fiir Unterstiitzung oder Reparaturanfragen.

5. Entsorgung:

- Umweltfreundliche Entsorgung: Bitte entsorgen Sie das Produkt umweltgerecht und
beachten Sie die entsprechenden lokalen Vorschriften. Bei Riickfragen zur Entsorgung
steht Ihnen unser Kundendienst zur Verfiigung.



Diese Sicherheitsdokumentation dient dazu, die sichere Verwendung und Langlebigkeit
Ihres neuen Couchtischs zu gewahrleisten. Bitte stellen Sie sicher, dass alle Nutzer des
Produktes iiber diese Informationen informiert sind.



Security document for coffee table

Product name: Modern coffee table in a warm design

Product description: Stylish and versatile coffee table with an appealing design that creates
a warm and cozy atmosphere. With a 60 cm round table top, the table offers enough space
for everyday objects.

1. safety instructions:

- Ensure stability: Make sure that the table is placed on a level and stable surface to prevent
it from tipping or slipping. The sturdy base of the table contributes to reliable stability.

- Maximum load: Do not exceed the recommended maximum load on the table top to avoid
damage to the product or injury.

- Assembly: The table must be assembled in accordance with the assembly instructions
supplied. The necessary assembly material is included in the scope of delivery and the
simple assembly enables quick use.

- Floor protection: Use the floor protectors supplied to prevent sensitive floors from being
damaged. This also provides additional stability for the table.

2. care instructions:

- Cleaning: The smooth surfaces of the table allow for easy care and cleaning. Use a soft cloth
and mild detergent to clean the surface. Avoid aggressive chemicals as these can damage the
table surface.

- Material protection: Protect the table from extreme temperatures or direct sunlight to
avoid deformation or discoloration.

3. general notes:

- Area of use: The table is designed for indoor use and should not be used outdoors in order
to maximize its service life.

- Children and pets: Ensure that children and pets do not play on the table unsupervised, as
this increases the risk of tipping over or injury.

4. warranty and customer service:

- Warranty information: Our products are of high quality and invite many years of use. If
you have any questions or problems, please contact our customer service for support or
repair requests.

5. disposal:

- Environmentally friendly disposal: Please dispose of the product in an environmentally
friendly manner and observe the relevant local regulations. If you have any questions
regarding disposal, please contact our customer service.

This safety documentation is intended to ensure the safe use and longevity of your new
coffee table. Please ensure that all users of the product are aware of this information.



Document de sécurité pour table basse

Nom du produit : Table basse moderne au design chaleureux

Description du produit : Table basse élégante et polyvalente qui crée une atmosphére
chaleureuse et confortable grace a un design attrayant. Avec un plateau de table rond de 60
cm, la table offre suffisamment de place pour les objets du quotidien.

1. consignes de sécurité :

- Assurer la stabilité : assurez-vous que la table est placée sur une surface plane et stable
afin d'éviter qu'elle ne bascule ou ne glisse. Le pied robuste de la table contribue a une
stabilité fiable.

- Charge maximale : ne dépassez pas la charge maximale recommandée sur le plateau de la
table afin d'éviter d'endommager le produit ou de vous blesser.

- Montage : la table doit étre montée conformément aux instructions de montage fournies.
Le matériel de montage nécessaire est inclus dans la livraison et la simplicité du montage
permet une utilisation rapide.

- Protection du sol : utilisez les protections de sol fournies pour éviter d'endommager les
sols fragiles. Cela assure également une stabilité supplémentaire de la table.

2. conseils d'entretien :

- Nettoyage : Les surfaces lisses de la table permettent un entretien et un nettoyage faciles.
Utilisez un chiffon doux et des produits de nettoyage doux pour nettoyer la surface. Evitez
les produits chimiques agressifs, car ils peuvent endommager la surface de la table.

- Protection des matériaux : protégez la table des températures extrémes ou de la lumiere

directe du soleil afin d'éviter les déformations ou les décolorations.

3) Remarques générales :

- Utilisation : la table est congue pour un usage intérieur et ne doit pas étre utilisée a
'extérieur afin de maximiser sa durée de vie.

- Enfants et animaux domestiques : veillez a ce que les enfants et les animaux domestiques
ne jouent pas autour de la table sans surveillance, car cela augmente le risque de
basculement ou de blessure.

4. garantie et service apres-vente :

- Informations sur la garantie : Nos produits sont de haute qualité et vous invitent a les
utiliser pendant de nombreuses années. En cas de questions ou de problemes, veuillez
contacter notre service clientele pour une assistance ou une demande de réparation.

5. mise au rebut :

- Elimination respectueuse de l'environnement : Veuillez éliminer le produit dans le respect
de I'environnement et observer les prescriptions locales correspondantes. Pour toute
question concernant I'élimination, notre service clientéle se tient a votre disposition.

Cette documentation sur la sécurité a pour but de garantir une utilisation siire et une longue
durée de vie de votre nouvelle table basse. Veuillez vous assurer que tous les utilisateurs du
produit sont informés de ces informations.






Documento di sicurezza per tavolino

Nome del prodotto: Tavolino da caffé moderno dal design caldo

Descrizione del prodotto: Tavolino elegante e versatile dal design accattivante che crea
un'atmosfera calda e accogliente. Con un piano rotondo di 60 cm, il tavolo offre spazio
sufficiente per gli oggetti di uso quotidiano.

1. istruzioni di sicurezza:

- Assicurare la stabilita: assicurarsi che il tavolo sia posizionato su una superficie piana e
stabile per evitare che si ribalti o scivoli. La robusta base del tavolo contribuisce a garantire
una stabilita affidabile.

- Carico massimo: non superare il carico massimo consigliato sul piano del tavolo per
evitare danni al prodotto o lesioni.

- Montaggio: il tavolo deve essere assemblato secondo le istruzioni di montaggio fornite. Il
materiale necessario per il montaggio € incluso nella fornitura e il semplice assemblaggio
consente un rapido utilizzo.

- Protezione del pavimento: utilizzare le protezioni per il pavimento in dotazione per
evitare di danneggiare i pavimenti piu delicati. In questo modo si ottiene anche una
maggiore stabilita del tavolo.

2.istruzioni per la cura:

- Pulizia: Le superfici lisce del tavolo consentono una facile manutenzione e pulizia. Per
pulire la superficie, utilizzare un panno morbido e un detergente delicato. Evitare prodotti
chimici aggressivi che potrebbero danneggiare la superficie del tavolo.

- Protezione del materiale: proteggere il tavolo da temperature estreme o dalla luce diretta
del sole per evitare deformazioni o scolorimenti.

3. note generali:

- Area di utilizzo: il tavolo e progettato per l'uso in interni e non deve essere utilizzato
all'aperto per massimizzarne la durata.

- Bambini e animali domestici: assicurarsi che i bambini e gli animali domestici non giochino
sul tavolo senza supervisione, poiché cio aumenta il rischio di ribaltamento o di lesioni.

4 Garanzia e assistenza clienti:

- Informazioni sulla garanzia: I nostri prodotti sono di alta qualita e invitano a molti anni di
utilizzo. In caso di domande o problemi, si prega di contattare il nostro servizio clienti per
richieste di assistenza o riparazione.

5. smaltimento:
- Smaltimento ecologico: Smaltire il prodotto nel rispetto dell'ambiente e delle norme locali
vigenti. In caso di domande sullo smaltimento, contattare il nostro servizio clienti.

La presente documentazione sulla sicurezza ha lo scopo di garantire 1'uso sicuro e la durata
del vostro nuovo tavolino. Assicuratevi che tutti gli utenti del prodotto siano a conoscenza
di queste informazioni.






Documento de seguridad para mesa de centro

Nombre del producto: Moderna mesa de centro de disefo calido

Descripcion del producto: Mesa de centro elegante y versatil con un atractivo disefio que
crea un ambiente calido y acogedor. Con un tablero redondo de 60 cm, la mesa ofrece
espacio suficiente para objetos de uso cotidiano.

1. instrucciones de seguridad:

- Garantice la estabilidad: Asegurese de colocar la mesa sobre una superficie nivelada y
estable para evitar que vuelque o resbale. La robusta base de la mesa contribuye a una
estabilidad fiable.

- Carga maxima: No supere la carga maxima recomendada sobre el tablero de la mesa para
evitar dafios en el producto o lesiones.

- Montaje: La mesa debe montarse de acuerdo con las instrucciones de montaje
suministradas. El material de montaje necesario esta incluido en el volumen de suministro y
su sencillo montaje permite un uso rapido.

- Proteccion del suelo: Utilice los protectores de suelo suministrados para evitar dafiar
suelos delicados. Ademas, proporcionan estabilidad adicional a la mesa.

2. instrucciones de cuidado:

- Limpieza: Las superficies lisas de la mesa permiten un facil cuidado y limpieza. Utilice un
pafio suave y detergente suave para limpiar la superficie. Evite los productos quimicos
agresivos, ya que pueden dafiar la superficie de la mesa.

- Proteccién del material: Proteja la mesa de temperaturas extremas o de la luz solar directa
para evitar deformaciones o decoloraciones.

3. notas generales:

- Area de uso: La mesa esta disefiada para uso en interiores y no debe utilizarse al aire libre
para maximizar su vida util.

- Nifios y mascotas: Asegurese de que los nifios y las mascotas no jueguen en la mesa sin
supervisidn, ya que esto aumenta el riesgo de vuelco o lesiones.

4 Garantia y servicio de atencidn al cliente:

- Informacion sobre la garantia: Nuestros productos son de alta calidad e invitan a muchos
afios de uso. Si tiene alguna pregunta o problema, pdngase en contacto con nuestro servicio
de atencidn al cliente para solicitar asistencia o reparacion.

5. eliminacidn:

- Eliminacion respetuosa con el medio ambiente: Por favor, elimine el producto de forma
respetuosa con el medio ambiente y observe la normativa local pertinente. Si tiene alguna
duda sobre la eliminacién, péngase en contacto con nuestro servicio de atencidn al cliente.

Esta documentacion de seguridad tiene por objeto garantizar el uso seguro y la longevidad
de su nueva mesa de centro. Asegurese de que todos los usuarios del producto conocen esta
informacion.






JIOKyMEHT 3a CUTYPHOCT 3a MacH4Ka 3a Kade

MMe Ha npoaykTa: MoZiepHa MacuuKa 3a kade ¢ TOI'bJI JU3aiH

Onucanue Ha npoaykTa: CTU/IHA U MHOTOQYHKLMOHA/JHA MacKuyKa 3a Kade ¢
MpUBJIEKATEJIEH JU3alH, KOUTO Ch3/1aBa TOIJIA U YI0THA aTMocdepa. C KpbI'bJI IJIOT €
JuaMmeTbp 60 cM MacHyKaTa NpejJara J0CTaTb4HO MSICTO 3a IpeMETH OT eKeJJHEBUETO.

1. ”HCTPYKUMH 32 6€30NaCHOCT:

- ¥BeperTe ce, 4e MacaTa e IocTaBeHa HAa paBHA U CTAaOUJ/IHA MOBBPXHOCT, 3 /1A He Ce
npeo6bpHe UK NoAxb3He. CTabUIHaTa OCHOBA HAa MacaTa JoNpHUHAcs 3a HaJleX/IHaTa
CTaBGUJIHOCT.

- MakcumasnHo HaToBapBaHe: He npeBuIaBaiiTe Npenopb4aHOTO MaKCUMATHO
HaTOBapBaHe Ha IJIOTA HAa MacaTa, 3a /ia U36erHeTe NoBpe/ia Ha NPOAYKTa UIU
HapaHsBaHe.

- Cryio6s1BaHe: MacaTa Tpsi6Ba Ja ce crjiobu B CbOTBETCTBUE C IPEJOCTABEHUTE
MHCTPYKILHH 32 crio6siBaHe. Heo6X0AMMUAT MaTepHall 3a Cryio6siBaHe e BKJIIOYEH B
06xBaTa Ha JOCTABKATa, a JIECHOTO CIr/100siBaHe 03B0JIsIBAa G'bp3a yrnoTpeoba.

- [Ipeana3BaHe Ha noza: M3nos3BalTe JOCTaBeHUTE MpeANa3suTeNH 3a 10/, 3a Aa
NnpeaoTBPaTHUTE NOBPEXAAHETO HAa HYYBCTBUTEJ/IHHU ITOA0BE. Tosa OoCUrypdaBa u
JOII'bJIHUTE/IHA CTAOUJ/IHOCT Ha MacarTa.

2. AHCTPYKIMH 3a IPUKa:

- [louncTBaHne: ['IaIKUTE MOBBPXHOCTH HA MacaTa MO3BOJISIBAT JIECHA MOAAPBKKA U
noyrcTBaHe. U3mos3BaiiTe MeKka K'bpIla M MeK Npenapar 3a NOYHCTBaHe Ha MOBBPXHOCTTA.
36srBaiiTe arpeCUBHU XMMHUKaJ/IH, T'b KaTO Te MOTraT /Jja NOBPeJAT MOBbPXHOCTTA Ha
Macara.

- 3amMTa Ha MaTepuasa: 3alMTeTe MacaTa OT EKCTPEMHHU TeMIIEPATYPH WUJIM MpsiKa
CTbHYEBA CBETJ/IMHA, 32 Jla U30erHeTe AedopMalys UM NPOMsHA Ha IIBeTa.

3. 001IM OEJIEKKU:

- MacaTa e npe/iHa3Ha4YeHa 3a ynoTpe6a Ha 3aKPUTO U He TPsAGBA /ia ce U3M0JI3BA HA
OTKPHTO, 32 /] C€ YBEJMYH MAKCUMa/THO HEMHUAT €KCILJIOATAI[MOHEH KHUBOT.

- Jlenja v ;OMAIIHY JIIOOUMIIU: YBepeTe Ce, Ue JIeljaTa U JOMAIIHUTE JIOUMIIU He UT'PasiT
B'bpXy MacaTa 6e3 HaJ[30p, Th KaTo TOBA yBeJIM4aBa PUCKA OT MpeobpbllaHe UIn
HapaHsBaHe.

4 TapaHUUs ¥ 06C/Iy»KBaHe HA KIUEHTHU:

- MapannuonHa nHdopManus: Hamnre npoAyKTH ca ¢ BUCOKO KayeCTBO U IpejJaraT
J'bJIFOTOJMIIHA yoTpeba. AKO UMaTe HAKaKBU BBIIPOCH UJIM IPO6JIeMH, MOJIsl, CBbpIKETe
ce c HaulaTa cay»6a 3a 06C/1yKBaHe Ha KJIMEHTH 3a 10 pbKKa UM 3asiBKU 32 PEMOHT.

5. U3xBBpJIsSIHE:

- eK0JIOr0Cb0OPa3HO U3XBBbPJIsIHE: MoJIs, USXBBPJISIHTE NPOAYKTA 110 €K0JI0rochobpa3eH
Ha4yMH U crla3BaliTe CbOTBETHUTE MECTHHU pa3nopef6ou. AKO UMaTe HIKaKBU B'bIIPOCH
OTHOCHO U3XBBbPJISIHETO, MOJISl, CBbP3KeTe ce C HalllaTa C/Iy»0a 3a 006C/Iy>KBaHe Ha KJIMeHTH.



Tasu gokyMeHTanMs 3a 6€30MaCHOCT UMa 3a 1ieJ1 /ja rapaHTHpa 6e3onacHaTta ynotpeba u
J'bJITOTPAMHOCTTA Ha BalllaTa HOBa MacH4Ka 3a Kade. MoJisi, yBepeTe ce, 4e BCUYKHU
NOTpe6UTeNN HAa NPOJYKTa ca 3all03HATH C Ta3u HHPopManus.



Bezpecnostni dokument pro konferenéni stolek

Nazev produktu: Moderni konferenéni stolek v hiejivém designu

Popis produktu: Stylovy a univerzalni konferencni stolek s atraktivnim designem, ktery
vytvari hejivou a itulnou atmosféru. Stolek s kulatou deskou o primeéru 60 cm nabizi
dostatek prostoru pro predméty denni potieby.

1. bezpecCnostni pokyny:

- Ujistéte se, Ze je stl umistén na rovném a stabilnim povrchu, aby se zabranilo jeho
prevraceni nebo sklouznuti. Stabilni zakladna stolu ptispiva ke spolehlivé stabilité.

- Maximalni zatiZeni: Nepi-ekracujte doporucené maximalni zatiZeni desky stolu, aby
nedoslo k poskozeni vyrobku nebo zranéni.

- Montaz: Stll musi byt sestaven podle dodaného montazniho navodu. Potiebny montazni
materidl je soucasti dodavky a jednoducha montaZ umoZiiuje rychlé pouZiti.

- Ochrana podlahy: PouZijte dodané chranice podlahy, abyste zabranili poskozeni citlivych
podlah. Zajistite tim také dodatec¢nou stabilitu stolu.

2. pokyny k péci:

- Cisténi: Hladky povrch stolu umoZiiuje snadnou tdrzbu a ¢isténi. K ¢isténi povrchu
pouzivejte mékky hadiik a jemny Cistici prostredek. Vyhnéte se agresivnim chemikaliim,
protoze ty mohou povrch stolu poskodit.

- Ochrana materialu: Chrante stil pred extrémnimi teplotami nebo pfimym slune¢nim
zarenim, aby nedoslo k jeho deformaci nebo zméné barvy.

3. obecné poznamky:

- Sttil je urcen pro pouZiti v interiéru a nemél by se pouZzivat venku, aby se maximalizovala
jeho Zivotnost.

- Déti a domaci zvirata: Zajistéte, aby si déti a domaci zvirata nehraly na stole bez dozoru,
protoze se tim zvySuje riziko prevraceni nebo zranéni.

4 Zaruka a zakaznicky servis:

- Informace o zaruce: NaSe vyrobky jsou vysoce kvalitni a umoziiuji dlouholeté pouzivani. V
pripadé jakychkoli dotazi nebo problémii se obrat'te na nas zakaznicky servis s zadosti o
podporu nebo opravu.

5. likvidace:

- Likvidace Setrna k zivotnimu prostiedi: Zlikvidujte vyrobek Setrné k Zivotnimu prostiedi a
dodrzujte prislusné mistni piedpisy. V pripadé jakychkoli dotazl tykajicich se likvidace se
obrat'te na nas zakaznicky servis.

Tato bezpecnostni dokumentace ma zajistit bezpecné pouzivani a dlouhou zZivotnost vaseho
nového konferenc¢niho stolku. Ujistéte se, Ze se s témito informacemi seznamili vSichni
uzivatelé vyrobku.



Sikkerhedsdokument til sofabord

Produktnavn: Moderne sofabord i et varmt design

Produktbeskrivelse: Stilfuldt og alsidigt sofabord med et tiltalende design, der skaber en
varm og hyggelig atmosfzaere. Med en 60 cm rund bordplade giver bordet plads nok til
hverdagens ting.

1. Sikkerhedsinstruktioner:

- Sgrg for stabilitet: Sgrg for, at bordet star pa en plan og stabil overflade, sa det ikke veelter
eller skrider. Bordets robuste base bidrager til palidelig stabilitet.

- Maksimal belastning: Overskrid ikke den anbefalede maksimale belastning pa bordpladen
for at undga skader pa produktet eller personskade.

- Montering: Bordet skal monteres i overensstemmelse med den medfglgende
monteringsvejledning. Det ngdvendige monteringsmateriale er inkluderet i
leveringsomfanget, og den enkle montering muligggr hurtig brug.

- Gulvbeskyttelse: Brug de medfglgende gulvbeskyttere for at forhindre, at fglsomme gulve
beskadiges. Det giver ogsa ekstra stabilitet til bordet.

2. Plejevejledning:

- Renggring: Bordets glatte overflader ggr det nemt at pleje og renggre. Brug en blgd klud
og et mildt renggringsmiddel til at renggre overfladen. Undga aggressive kemikalier, da de
kan beskadige bordets overflade.

- Materialebeskyttelse: Beskyt bordet mod ekstreme temperaturer eller direkte sollys for at
undga deformation eller misfarvning.

3. Generelle bemaerkninger:

- Anvendelsesomrade: Bordet er designet til indendgrs brug og bgr ikke bruges udendgrs
for at maksimere dets levetid.

- Bgrn og keeledyr: Sgrg for, at bgrn og kaeledyr ikke leger pa bordet uden opsyn, da det gger
risikoen for at veelte eller komme til skade.

4 Garanti og kundeservice:

- Oplysninger om garanti: Vores produkter er af hgj kvalitet og indbyder til mange ars brug.
Hvis du har spgrgsmal eller problemer, bedes du kontakte vores kundeservice for support
eller reparationsanmodninger.

5. Bortskaffelse:

- Miljgvenlig bortskaffelse: Bortskaf produktet pa en miljgvenlig made, og overhold de
relevante lokale bestemmelser. Hvis du har spgrgsmal om bortskaffelse, bedes du kontakte
vores kundeservice.

Denne sikkerhedsdokumentation er beregnet til at sikre sikker brug og lang levetid for dit
nye sofabord. Sgrg for, at alle brugere af produktet er opmarksomme pa disse oplysninger.



Turvallisuusasiakirja sohvapoytaa varten

Tuotteen nimi: Moderni sohvapoytd lampimalla muotoilulla

Tuotekuvaus: Tyylikas ja monipuolinen sohvapoytd, jonka houkutteleva muotoilu luo
lampiman ja kodikkaan tunnelman. Poyddssa on 60 cm:n pyored poytalevy, ja siind on
riittavasti tilaa arjen esineille.

1. turvallisuusohjeet:

- Varmista vakaus: Varmista, ettd poyta asetetaan tasaiselle ja vakaalle alustalle, jotta se ei
paase kaatumaan tai liukumaan. Péydan tukeva pohja edistaa luotettavaa vakautta.

- Maksimikuormitus: Al4 ylitd poytilevyn suositeltua maksimikuormitusta tuotteen
vaurioitumisen tai loukkaantumisen valttamiseksi.

- Kokoaminen: Poyta on koottava mukana toimitettujen kokoamisohjeiden mukaisesti.
Tarvittava kokoonpanomateriaali sisaltyy toimitukseen, ja yksinkertainen kokoonpano
mahdollistaa nopean kédyton.

- Lattian suojaus: Kdyta mukana toimitettuja lattiasuojia, jotta herkat lattiat eivat
vahingoitu. Tdma antaa pdydalle myos lisaa vakautta.

2. hoito-ohjeet:

- Puhdistus: Péydan sileat pinnat mahdollistavat helpon hoidon ja puhdistuksen. Kayta
pinnan puhdistamiseen pehmeéa liinaa ja mietoa pesuainetta. Valta aggressiivisia
kemikaaleja, silla ne voivat vahingoittaa poydan pintaa.

- Materiaalin suojaus: Suojaa poyta darimmaisilta lampétiloilta tai suoralta auringonvalolta
muodonmuutosten tai virimuutosten valttdmiseksi.

3. yleiset huomautukset:

- Kayttoalue: Poyta on suunniteltu sisakayttoon, eikd sita saa kdyttaa ulkona, jotta sen
kayttoika olisi mahdollisimman pitka.

- Lapset ja lemmikkieldimet: Varmista, ettd lapset ja lemmikkieldimet eivat leiki poydalla
ilman valvontaa, silla tima lisaa kaatumis- tai loukkaantumisriskia.

4 Takuu ja asiakaspalvelu:

- Takuutiedot: Tuotteemme ovat korkealaatuisia ja kutsuvat monen vuoden kayttéon. Jos
sinulla on kysyttavaa tai ongelmia, ota yhteytta asiakaspalveluumme tukea tai
korjauspyyntoja varten.

5. havittdminen:

- Ympdristoystavallinen havittdminen: Havita tuote ymparistoystavallisesti ja noudata
paikallisia maarayksia. Jos sinulla on havittamiseen liittyvid kysymyksia, ota yhteytta
asiakaspalveluumme.

Naiden turvallisuusasiakirjojen tarkoituksena on varmistaa uuden sohvapdytasi turvallinen
kaytto ja pitkaikaisyys. Varmista, etta kaikki tuotteen kayttajat ovat tietoisia naista
tiedoista.



'Eyypa@o ac@alieiag yia TpamélL Tou KagE

‘Ovopa TtpoidvTog: Movteépvo TpatélL KagE o€ (E0TO OXESIATUO

[Teprypan) Tpoiovtogs: Kopd kat euéAkTo Tpame{dKl GAAOVIOU IE EAKVOTIKO oXESLAGUO
Tov Snuovpyel P (eotn KAt Avetn atpoc@atpa. Me atpoyyuvAn emupavela 60 cm, To
TPATEQL TPOGPEPEL APKETO XWPO YLK AVTIKEILEVA KOO LEPLVIS XPTIONG.

1:

- E§ao@daiion otabepotntag: BeBawwbeite 0TL 10 TpamélL Exel TomoBeTn Ol o€ emMiTESN KL
otaBept) eMPAVELX Yo v UnVv avatpatel 1 YAlotprioel. H ot fapn Bdomn tou Tpamelion
oVUBAAAEL oTNV a€LOTIIO TN oTaBEPOTNTA.

- Méyloto opTtio: Mnv umtepPaiveTe TO CUVIGTWUEVO UEYLOTO (POPTIO GTNV EMPAVELA TOU
TPATELOV VIO VX ATTO@UYETE (NULEG GTO TIPOIOV 1] TPAUUATIOUOVG.

- ZuvappoArdynon: To TpamélL mpémel va cuvappoAoyn el cUOLPWVA PE TIG TTAPEYXOUEVES
odnyies ouvapuoArdynong. To amapaitnTo VAKO GUVAPHOAGYNONG TIEPIAAUPBAVETAL OTO
QAVTIKE(PEVO TNG TAPAS00N G KAL 1] ATIAY] CUVAPUOAGYNOT) ETLTPETEL T YPTYOPN XP1I0N).

- [Ipootacia Samédov: XpNGLUOTIOMOTE TA TTAPEXOUEVA TIPOCTATEVTIKA SATTESOL Y v
amo@UYeTe 11 PBopd evaloONTWVY Samédwv. AuTod TTapéExel emiong PO BTN oTABEPOTNTA
Yyl TO TPATE]L

2. 06nyies ppovtidag:

- KaBaplopodg: O Aeieg emupaveleg Tou TpamelloV EMITPETOUVV TNV EVKOAN @povTida KoL ToV
€0K0A0 KaBapLopo. XpNOLUOTIOMOTE VAl LOAXKO TIAVI KL )TILO ATTOPPUTIAVTLKO YLA VoL
KaBaploeTe TNV EMUPAVELN. ATTOQUYETE TI§ ETOETIKEG XM ULKEG OUO(ES, KABWS AUTEG pTtopel
VA TIPOKAAECOUV {NL& 0TV ETILPAVELX TOV TPATECLOV.

- [Ipootacia Tov VAKOU: llpootateVote To TPATE]L AT akpaies Beppokpacies 1| dueco
NALAKO @WE YL VAL ATTOQUYETE TNV TAPAUOPPWACT 1] TOV ATIOXPWUATLOUO.

3. YEVIKEG ONUELWOELG:

- Ileproxn xpnong: To TpamelL Exel oxeSLAOTEL yLa Xp1ION € ECWTEPLKOVG XWPOUS KAl SEV
TIPETIEL VO XPNOLLOTIOLELTAL O€ EEWTEPIKOVG XWPOUG, TIPOKEILEVOU VX LEYLOTOTIOOEL 1)
Suapkela {wng Tou.

- Moudud kot katowidia {wa: Befatwbeite 6Tl Ta TS kot ta Katokidia {wa dev mai{ouvv
0T0 TPATEQL xwpiG emiBAeYN, KaBWG AUVTO aVEdveL TOV KIVEUVO AVATPOTING 1} TPAVUATIOHOV.

4 EyyOnon xat eEummpéTnon TEAQTWV:

- [TAnpo@opies yia v eyyimon: Ta poidvta pag eivat vPmANg TOLOTNTAG KAL TTPOCTKAAOVV
TOAAG Xpovia xprions. Eqv éxete omoleadNmoTe EpWTNOELS 1) TIPOPANUATA, TTAPAKAAOVE
ETIKOWVWVNOTE LE TNV EEUTINPETN O TEAATWV HAG YIX UTIOCTHPLEN 1) ALTNHATA ETILOKEVNG.

5. 81aBeom:

- @Ak Ttpog To TepLPaArrov Siabeon: TapakaAovpe va amopplyeTe To TTPOIOV LE PLALKO
TPOG TO TEPLPAAAOV TPATIO KAL VX TNPEITE TOUG GYXETIKOVG TOTILKOUG KavoviopoUs. Eqv éxete
OTIOLEGSNTIOTE EPWTIOEL OYXETIKA HE TNV ATOpPLYT, EMKOLVWVIOTE JE TNV VTN PETIA
eELTMPETNONG TTEAATWV UG,



H mapovoa tekpunpiwon ac@aAeiag Exel wg 0TOXO0 VU SLAo@AAIGEL TNV AO@AAN XP1|0T] KAl TN
Hakpolwia Tov véou oag Tpamello Tou ka@e. [Tapakarovpe Befatwbeite dTL 6AoL oL
XPNOTEG TOV TIPOIOVTOG YVWwPIlouV UTEG TIG TTANPOQOPIES.



Biztonsagi dokumentum dohanyzoéasztalhoz

Termék neve: Modern dohanyzdasztal meleg dizdjnban

Termékleiras: Stilusos és sokoldali dohanyzoasztal vonzé dizajnnal, amely meleg és
hangulatos légkort teremt. A 60 cm-es kerek asztallappal rendelkezé asztal elegend6 helyet
kinal a mindennapi targyak szamara.

1. biztonsagi utasitasok:

- Biztositsa a stabilitast: Gy6z6djon meg roéla, hogy az asztal vizszintes és stabil feliiletre
kertil, hogy megakadalyozza a billenést vagy csiszast. Az asztal stabil talapzata hozzajarul a
megbizhatd stabilitashoz.

- Maximalis terhelés: Ne 1épje tdl az asztallap ajanlott maximalis terhelését, hogy elkertilje a
termék karosodasat vagy sériilését.

- Osszeszerelés: Az asztalt a mellékelt sszeszerelési itmutaté szerint kell 6sszeszerelni. A
szlikséges Osszeszerelési anyagot a szallitasi terjedelem tartalmazza, és az egyszer(i
Osszeszerelés gyors hasznalatot tesz lehetdvé.

- Padldvédelem: Hasznalja a mellékelt padlovédbket az érzékeny padlok sériilésének
elkeriilése érdekében. Ez egyben az asztal tovabbi stabilitasat is biztositja.

2. apolasi utasitasok:

- Tisztitas: Az asztal sima feliiletei lehet&vé teszik a konnyii apolast és tisztitast. A feliilet
tisztitdsahoz hasznaljon puha ruhat és enyhe tisztitoszert. Kertilje az agressziv
vegyszereket, mivel ezek karosithatjak az asztal feliiletét.

- Anyagvédelem: Védje az asztalt a széls6séges homérséklettdl vagy a kozvetlen napfénytol,
hogy elkertilje a deformalddast vagy elszinez6dést.

3. 4ltalanos megjegyzések:

- Hasznalati teriilet: Az asztalt beltéri hasznalatra tervezték, és az élettartam maximalizalasa
érdekében nem szabad kiiltéren hasznalni.

- Gyermekek és haziallatok: Gondoskodjon arrél, hogy gyermekek és haziallatok ne
jatszanak az asztalon feliigyelet nélkiil, mivel ez noveli a felborulas vagy sériilés kockazatat.

4 Garancia és tligyfélszolgalat:

- Garancialis informaciok: Termékeink kivalé mindségiiek és sokéves hasznalatra hivnak fel.
Ha barmilyen kérdése vagy problémaja van, kérjiik, forduljon tigyfélszolgalatunkhoz
tdmogatas vagy javitasi kérés esetén.

5. artalmatlanitas:

- Kérnyezetbarat artalmatlanitas: Kérjiik, hogy a terméket kornyezetbarat médon
artalmatlanitsa, és tartsa be a vonatkozo6 helyi el6irasokat. Ha barmilyen kérdése van az
artalmatlanitassal kapcsolatban, kérjiik, forduljon ligyfélszolgalatunkhoz.

Ez a biztonsagi dokumentaci6 az j dohanyzobasztal biztonsagos hasznalatat és hosszu
élettartamat hivatott biztositani. Kérjiik, gondoskodjon arrdl, hogy a termék minden
felhasznaldja megismerje ezeket az informacidkat.






Veiligheidsdocument voor salontafel

Productnaam: Moderne salontafel met een warm ontwerp

Productomschrijving: Stijlvolle en veelzijdige salontafel met een aantrekkelijk ontwerp dat
een warme en gezellige sfeer creéert. Met een rond tafelblad van 60 cm biedt de tafel
genoeg ruimte voor alledaagse voorwerpen.

1. veiligheidsinstructies:

- Zorg voor stabiliteit: Zorg ervoor dat de tafel op een vlakke en stabiele ondergrond wordt
geplaatst om te voorkomen dat hij kantelt of wegglijdt. De stevige basis van de tafel draagt
bij aan een betrouwbare stabiliteit.

- Maximale belasting: Overschrijd de aanbevolen maximale belasting van het tafelblad niet
om schade aan het product of letsel te voorkomen.

- Montage: De tafel moet worden gemonteerd volgens de meegeleverde
montagehandleiding. Het benodigde montagemateriaal wordt meegeleverd en de
eenvoudige montage maakt snel gebruik mogelijk.

- Vloerbescherming: Gebruik de meegeleverde vloerbeschermers om beschadiging van
gevoelige vloeren te voorkomen. Dit zorgt ook voor extra stabiliteit van de tafel.

2. onderhoudsinstructies:

- Schoonmaken: De gladde oppervlakken van de tafel zorgen voor eenvoudig onderhoud en
reiniging. Gebruik een zachte doek en een mild schoonmaakmiddel om het oppervlak
schoon te maken. Vermijd agressieve chemicalién omdat deze het tafeloppervlak kunnen
beschadigen.

- Materiaalbescherming: bescherm de tafel tegen extreme temperaturen of direct zonlicht
om vervorming of verkleuring te voorkomen.

3. algemene opmerkingen:

- Gebruiksgebied: De tafel is ontworpen voor gebruik binnenshuis en mag niet buitenshuis
worden gebruikt om de levensduur te maximaliseren.

- Kinderen en huisdieren: Zorg ervoor dat kinderen en huisdieren niet zonder toezicht op de
tafel spelen, want dit verhoogt het risico op omvallen of verwondingen.

4 Garantie en klantenservice:

- Informatie over garantie: Onze producten zijn van hoge kwaliteit en nodigen uit tot
jarenlang gebruik. Als je vragen of problemen hebt, neem dan contact op met onze
klantenservice voor ondersteuning of reparatieverzoeken.

5. verwijdering:

- Milieuvriendelijke verwijdering: Voer het product op een milieuvriendelijke manier af en
neem de relevante lokale voorschriften in acht. Neem contact op met onze klantenservice
als u vragen hebt over de verwijdering.

Deze veiligheidsdocumentatie is bedoeld om een veilig gebruik en een lange levensduur van
je nieuwe salontafel te garanderen. Zorg ervoor dat alle gebruikers van het product op de
hoogte zijn van deze informatie.






Dokument bezpieczenstwa dla stolika kawowego

Nazwa produktu: Nowoczesny stolik kawowy o cieptym designie

Opis produktu: Stylowy i wszechstronny stolik kawowy o atrakcyjnym designie, ktory
tworzy ciepta i przytulng atmosfere. Okragtly blat o Srednicy 60 cm zapewnia wystarczajaco
duZo miejsca na przedmioty codziennego uzytku.

1. instrukcje bezpieczenstwa:

- Zapewnij stabilnos¢: Upewnij sie, Ze stét jest umieszczony na rownej i stabilnej
powierzchni, aby zapobiec jego przechyleniu lub poslizgnieciu. Solidna podstawa stotu
zapewnia jego stabilnosc¢.

- Maksymalne obcigzenie: Nie nalezy przekracza¢ zalecanego maksymalnego obcigzenia
blatu stotu, aby uniknag¢ uszkodzenia produktu lub obrazen.

- Montaz: Stét nalezy zmontowac zgodnie z dostarczong instrukcjg montazu. Niezbedne
materiaty montazowe wchodza w zakres dostawy, a prosty montaz umozliwia szybkie
uzytkowanie.

- Ochrona podtogi: Uzyj dostarczonych ochraniaczy podtogi, aby zapobiec uszkodzeniu
wrazliwych podtég. Zapewnia to réwniez dodatkowa stabilno$¢ stotu.

2. instrukcje dotyczace pielegnacji:

- Czyszczenie: Gladkie powierzchnie stotu umozliwiaja tatwa pielegnacje i czyszczenie. Do
czyszczenia powierzchni nalezy uzywa¢ miekkiej szmatki i tagodnego detergentu. Unikaj
agresywnych srodkéw chemicznych, poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnie stotu.

- Ochrona materiatu: Chron sto6t przed ekstremalnymi temperaturami lub bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, aby unikngé¢ deformacji lub odbarwien.

3. uwagi ogdlne:

- Obszar uzytkowania: Stét jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i nie powinien
by¢ uzywany na zewnatrz, aby maksymalnie wydtuzy¢ jego zywotnosc¢.

- Dzieci i zwierzeta domowe: Upewnij sie, ze dzieci i zwierzeta domowe nie bawig sie na
stole bez nadzoru, poniewaz zwieksza to ryzyko przewrdcenia lub obrazen.

4 Gwarancja i obstuga klienta:

- Informacje o gwarancji: Nasze produkty sa wysokiej jakos$ci i zapraszajg wiele lat
uzytkowania. W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw prosimy o kontakt z
naszym dziatem obstugi klienta w celu uzyskania wsparcia lub naprawy.

5. utylizacja:

- Utylizacja przyjazna dla $rodowiska: Prosimy o utylizacje produktu w sposéb przyjazny
dla $Srodowiska i przestrzeganie odpowiednich przepiséw lokalnych. W przypadku
jakichkolwiek pytan dotyczgcych utylizacji prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
klienta.

Niniejsza dokumentacja bezpieczenistwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania i dtugiej zywotnosci nowego stolika kawowego. Nalezy upewnic sie, ze
wszyscy uzytkownicy produktu zapoznali sie z tymi informacjami.






Documento de seguranga para mesa de centro

Nome do produto: Mesa de centro moderna com um design acolhedor

Descri¢do do produto: Mesa de centro elegante e versatil com um design apelativo que cria
uma atmosfera calorosa e acolhedora. Com um tampo redondo de 60 cm, a mesa oferece
espaco suficiente para os objectos do dia a dia.

1. Instrugdes de seguranca:

- Assegurar a estabilidade: Certifique-se de que a mesa é colocada numa superficie nivelada
e estavel para evitar que tombe ou escorregue. A base robusta da mesa contribui para uma
estabilidade fiavel.

- Carga maxima: Nao exceda a carga maxima recomendada no tampo da mesa para evitar
danos no produto ou ferimentos.

- Montagem: A mesa deve ser montada de acordo com as instrucdes de montagem
fornecidas. O material de montagem necessario esta incluido no ambito do fornecimento e a
montagem simples permite uma utilizacdo rapida.

- Protecdo do chio: Utilize os protectores de chio fornecidos para evitar que os pisos
sensiveis sejam danificados. Além disso, a mesa fica mais estavel.

2. Instrucdes de manutencao:

- Limpeza: As superficies lisas da mesa permitem um cuidado e uma limpeza faceis. Utilize
um pano macio e um detergente suave para limpar a superficie. Evite produtos quimicos
agressivos, uma vez que estes podem danificar a superficie da mesa.

- Protecdo do material: Proteja a mesa de temperaturas extremas ou da luz solar direta para
evitar deformacgdes ou descoloracoes.

3. Notas gerais:

- Area de utilizagdo: A mesa foi concebida para ser utilizada em interiores e nio deve ser
utilizada no exterior, de modo a maximizar a sua vida util.

- Criancas e animais de estimacdo: Assegure-se de que as criancas e os animais de estimacgao
ndo brincam em cima da mesa sem supervisdo, uma vez que tal aumenta o risco de queda ou
de ferimentos.

4 Garantia e servico de apoio ao cliente:

- Informacgdes sobre a garantia: Os nossos produtos sdo de alta qualidade e convidam a
muitos anos de utilizacdo. Se tiver dividas ou problemas, contacte o nosso servico de apoio
ao cliente para obter apoio ou pedidos de reparagao.

5. eliminacgao:

- Eliminacdo amiga do ambiente: Por favor, elimine o produto de uma forma amiga do
ambiente e respeite os regulamentos locais relevantes. Se tiver alguma divida sobre a
eliminacdo, contacte o nosso servico de apoio ao cliente.

Esta documentacdo de seguranga destina-se a garantir a utilizagdo segura e a longevidade
da sua nova mesa de centro. Certifique-se de que todos os utilizadores do produto tém
conhecimento destas informagdes.






Document de securitate pentru masa de cafea

Denumirea produsului: Masuta de cafea moderna cu un design cald

Descrierea produsului: Masuta de cafea eleganta si versatild, cu un design atragator care
creeaza o atmosfera calda si confortabila. Cu un blat rotund de 60 cm, masa ofera suficient
spatiu pentru obiectele de zi cu zi.

1. Instructiuni de siguranta:

- Asigurati stabilitatea: Asigurati-va ca masa este plasata pe o suprafata plana si stabila
pentru a preveni rasturnarea sau alunecarea acesteia. Baza robusta a mesei contribuie la o
stabilitate fiabila.

- Sarcina maxima: Nu depasiti sarcina maxima recomandata pe blatul mesei pentru a evita
deteriorarea produsului sau ranirea.

- Asamblare: Masa trebuie asamblata In conformitate cu instructiunile de asamblare
furnizate. Materialul de asamblare necesar este inclus in pachetul de livrare, iar asamblarea
simpla permite utilizarea rapida.

- Protectia podelei: Utilizati protectiile de podea furnizate pentru a preveni deteriorarea
podelelor sensibile. Aceasta asigura, de asemenea, stabilitate suplimentara pentru masa.

2. instructiuni de ingrijire:

- Curatare: Suprafetele netede ale mesei permit ingrijirea si curatarea usoara. Utilizati o
carpa moale si un detergent usor pentru a curata suprafata. Evitati substantele chimice
agresive deoarece acestea pot deteriora suprafata mesei.

- Protectia materialului: Protejati masa de temperaturi extreme sau de lumina directa a
soarelui pentru a evita deformarea sau decolorarea.

3. Note generale:

- Zona de utilizare: Masa este proiectata pentru utilizare in interior si nu trebuie utilizata in
exterior pentru a maximiza durata de viata a acesteia.

- Copii si animale de companie: Asigurati-va ca copiii si animalele de companie nu se joaca
pe masa nesupravegheati, deoarece acest lucru creste riscul de rasturnare sau de ranire.

4 Garantie si servicii pentru clienti:

- Informatii privind garantia: Produsele noastre sunt de inalta calitate si invita multi ani de
utilizare. Daca aveti Intrebari sau probleme, va rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti pentru asistenta sau cereri de reparatii.

5. eliminare:

- Eliminare ecologica: Va rugam sa eliminati produsul intr-un mod prietenos cu mediul si sa
respectati reglementarile locale relevante. Daca aveti Intrebari cu privire la eliminare, va
rugdm sa contactati serviciul nostru pentru clienti.

Aceasta documentatie de siguranta este menita sa asigure utilizarea in siguranta si
longevitatea noii dvs. mese de cafea. Va rugam sa va asigurati ca toti utilizatorii produsului
sunt constienti de aceste informatii.






Sakerhetsdokument for soffbord

Produktnamn: Modernt soffbord i varm design

Produktbeskrivning: Snyggt och mangsidigt soffbord med en tilltalande design som skapar
en varm och ombonad atmosfar. Med en 60 cm rund bordsskiva erbjuder bordet tillrackligt
med utrymme for vardagsforemal.

1. Sakerhetsanvisningar:

- Sdkerstall stabilitet: Se till att bordet placeras pa en plan och stabil yta for att forhindra att
det tippar eller glider. Bordets robusta bas bidrar till tillforlitlig stabilitet.

- Maxbelastning: Overskrid inte den rekommenderade maxbelastningen p& bordsskivan for
att undvika skador pa produkten eller personskador.

- Montering: Bordet maste monteras i enlighet med de medf6ljande
monteringsanvisningarna. Det nédvandiga monteringsmaterialet ingdr i leveransen och den
enkla monteringen mojliggér snabb anvdandning.

- Golvskydd: Anvand de medfoljande golvskydden for att forhindra att kinsliga golv skadas.
Detta ger ocksa extra stabilitet at bordet.

2. Skotselanvisningar:

- Rengoring: Bordets slita ytor gor det latt att skota och rengéra. Anvand en mjuk trasa och
ett milt rengoringsmedel for att rengora ytan. Undvik aggressiva kemikalier eftersom dessa
kan skada bordets yta.

- Materialskydd: Skydda bordet fran extrema temperaturer eller direkt solljus for att
undvika deformering eller missfargning.

3. Allmdnna anvisningar:

- Anvandningsomrade: Bordet ar avsett for inomhusbruk och bor inte anvandas utomhus
for att maximera dess livslangd.

- Barn och husdjur: Se till att barn och husdjur inte leker pa bordet utan uppsikt, eftersom
det okar risken for att det valter eller att de skadar sig.

4 Garanti och kundservice:

- Garantiinformation: Vara produkter ar av hog kvalitet och inbjuder till manga ars
anvandning. Om du har nagra fragor eller problem, vinligen kontakta var kundtjanst for
support eller reparationsforfragningar.

5. Avfallshantering:

- Miljévanlig avfallshantering: Kassera produkten pa ett miljovanligt satt och folj gillande
lokala bestammelser. Om du har nagra fragor angdende avfallshantering, kontakta var
kundtjanst.

Denna sdkerhetsdokumentation ar avsedd att garantera en sdker anvindning och lang
livslangd for ditt nya soffbord. Se till att alla anvdandare av produkten dr medvetna om
denna information.



Bezpecnostny dokument pre konferenény stolik

Nazov produktu: Moderny konferencny stolik v hrejivom dizajne

Popis produktu: Stylovy a viestranny konferen¢ny stolik s pritazlivym dizajnom, ktory
vytvara hrejiva a ttulnu atmosféru. Vd'aka okruhlej stolovej doske s priemerom 60 cm
ponuka stolik dostatok miesta na predmety dennej potreby.

1. bezpectnostné pokyny:

- Uistite sa, Ze je st6l umiestneny na rovnom a stabilnom povrchu, aby sa zabranilo jeho
prevrateniu alebo skiznutiu. Robustna zakladiia stola prispieva k spol'ahlivej stabilite.

- Maximalne zataZenie: Neprekracujte odportucané maximalne zataZenie dosky stola, aby
ste zabranili poSkodeniu vyrobku alebo zraneniu.

- Montaz: St6l sa musi zmontovat' v sulade s dodanym montaZznym navodom. Potrebny
montdzny materidl je sticastou dodavky a jednoduchd montdz umoziuje rychle pouzitie.
- Ochrana podlahy: PouZivajte dodané chranice podlahy, aby ste zabranili poSkodeniu
citlivych podlah. Tym sa zabezpeci aj dodato¢na stabilita stola.

2. pokyny na starostlivost:

- Cistenie: Hladké povrchy stola umoziiujii jednoduchii idrzbu a ¢istenie. Na &istenie
povrchu pouzite makkud handri¢ku a jemny ¢istiaci prostriedok. Vyhnite sa agresivnym
chemikaliam, pretoze tie mozZu poskodit povrch stola.

- Ochrana materialu: Chrante stél pred extrémnymi teplotami alebo priamym slne¢nym
Ziarenim, aby nedoSlo k jeho deformaécii alebo zmene farby.

3. vSeobecné poznamky:

- Stol je urceny na pouzitie v interiéri a nemal by sa pouzivat vonku, aby sa €o najviac
prediZila jeho Zivotnost.

- Deti a domace zvierata: Zabezpecte, aby sa deti a domace zvierata nehrali na stole bez
dozoru, pretoze sa tym zvySuje riziko prevratenia alebo zranenia.

4 Zaruka a zakaznicky servis:

- Informacie o zaruke: NaSe vyrobky st vysoko kvalitné a ponuikaji dlhoro¢né pouZzivanie.
Ak mate akékol'vek otazky alebo problémy, obrat'te sa na nas zakaznicky servis so
ziadost'ou o podporu alebo opravu.

5. likvidacia:

- Likvidacia Setrna k Zivotnému prostrediu: Pri likvidacii vyrobku dodrZziavajte prislusné
miestne predpisy. Ak mate akékol'vek otazky tykajuce sa likvidacie, obratte sa na nas
zakaznicky servis.

Cielom tejto bezpectnostnej dokumenticie je zabezpecit bezpecné pouzivanie a dlhu
zivotnost vasho nového stolika. Uistite sa, Ze vSetci pouZzivatelia vyrobku su s tymito
informaciami oboznameni.



